AR-15/M4 ENHANCED HAMMER SPRING - ENHANCED HAMMER
SPRING

Replacement AR-15 M4 Enhanced Hammer Spring. The Hammer Spring is made
of 17-7 PH Stainless Steel that has been heat treated and stress relieved,
passivated, and precision tolerances. The springs are cryogenic processed and
moly plated.

Attributes

Name: ENHANCED HAMMER SPRING
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000073

Mfr. No.: 84486

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 8mm

Shipping length: 114mm

UPC: 657780844869

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die AR15/M4 Enhanced
Hammer Spring

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der AR15/M4 Enhanced Hammer Spring von SPRINCO USA. Diese
Hammerfeder wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Hammerfeder nur in der vorgesehenen AR15 oder M4 Plattform.

Halten Sie die Feder von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberprufen Sie die Feder regelmaRig auf Anzeichen von Verschlei? oder Beschadigung.

Bewahren Sie das Produkt an einem sicheren Ort auf, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Informieren Sie sich lber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrer Region beztiglich des Besitzes und
der Verwendung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie beim Umgang mit der Hammerfeder immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation der Feder entladen ist.

Fuhren Sie die Installation in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich durch.

Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge, um die Feder zu installieren oder zu entfernen.

Achten Sie darauf, dass die Feder nicht beschadigt wird, wahrend Sie sie installieren oder entfernen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Entfernen Sie alle Magazine und Uberprifen Sie das Kammer auf Munition.

2. Installation

® Entfernen Sie die alte Hammerfeder, falls vorhanden.
® Setzen Sie die AR15/M4 Enhanced Hammer Spring vorsichtig an die vorgesehene Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder richtig positioniert ist und fest sitzt.

3. Verwendung

® Uberpriifen Sie die Funktion der Waffe nach der Installation der neuen Hammerfeder.

® Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass sie ordnungsgemarn
funktioniert.

® Achten Sie darauf, die Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen, wahrend Sie die Waffe verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Hammerfedern gemaf den drtlichen Vorschriften far
gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass die Feder nicht in die Hande von Kindern gelangt, wéhrend Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der AR15/M4 Enhanced Hammer Spring wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EU Safety Gate
Plattform besuchen, um Informationen tber Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EUVorschriften fur Produktsicherheit stehen
und dazu beitragen, eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



AR15/M4 Enhanced Hammer Spring Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M4 Enhanced Hammer Spring manufactured by SPRINCO USA. This product is
designed to enhance the performance of your firearm. To ensure your safety and the proper functioning of the
hammer spring, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat firearms and their components as if they are loaded and ready to fire.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and usage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Keep the hammer spring and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the hammer spring for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the AR15/M4 Enhanced Hammer Spring with compatible AR15/M4 firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the hammer spring.
Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Avoid using damaged or worn components, as they may pose safety risks.

If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Workspace: Ensure that you have a clean and welllit area to work in. Gather all necessary
tools, including a punch tool and hammer.

2. Unload the Firearm: Verify that your firearm is completely unloaded. Remove the magazine and check the
chamber.

3. Disassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to safely disassemble the firearm and
access the hammer assembly.

4. Remove the Old Hammer Spring: Use the punch tool to carefully remove the old hammer spring from the
hammer assembly.

5. Install the New Hammer Spring:

® Align the new AR15/M4 Enhanced Hammer Spring with the hammer assembly.
® Gently press the spring into place until it is securely seated.

6. Reassemble the Firearm: Follow the manufacturer's instructions to reassemble the firearm.

7. Function Check: After reassembly, perform a function check to ensure that the hammer operates correctly.
Follow all safety protocols during this process.

Usage Guidelines

* Always follow the manufacturer's guidelines for operating your firearm.

® Perform regular maintenance on your firearm, including inspections of the hammer spring.

® Store your firearm securely when not in use, ensuring that it is not accessible to children or unauthorized
users.



Disposal Instructions

® Dispose of the old hammer spring and any other replaced components in accordance with local regulations for

hazardous materials.
® Do not dispose of firearm components in regular household waste. Check with local authorities for proper

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M4 Enhanced Hammer Spring, please consult the manufacturer's
website or customer service for assistance.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Marteau
Amélioré AR15/M4 SPRINCO USA

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation et l'installation du ressort de marteau
amélioré AR15/M4 de SPRINCO USA. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit afin de
garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une connaissance appropriée des
armes a feu.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

* Vérifiez régulierement I'état du ressort et remplacezle s'il montre des signes d'usure ou de dommage.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de manipuler le ressort lorsque I'arme est chargée.

Ne forcez pas le ressort lors de l'installation ou de I'utilisation.

Portez des lunettes de sécurité lors de l'installation pour éviter les blessures oculaires.

Ne modifiez pas le ressort de marteau de quelque maniére que ce soit.

Si vous ressentez une résistance anormale lors de I'utilisation, cessez immédiatement d'utiliser I'arme et faites
inspecter le ressort.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Assurezvous que I'arme est completement déchargée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Ressort
® Retirez I'ancien ressort de marteau en suivant les instructions du fabricant de I'arme.
® |nstallez le nouveau ressort de marteau en veillant a ce qu'il soit correctement positionné.
® Vérifiez que le ressort est bien en place avant de remonter I'arme.

3. Utilisation

® Testez I'arme dans un environnement s(r pour vous assurer que le ressort fonctionne correctement.
® Suivez toutes les instructions du fabricant pour I'utilisation de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le ressort de marteau avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des piéces d'armement.

® Contactez un centre de recyclage spécialisé si vous n'étes pas sir de la maniére de vous débarrasser du
produit.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace du ressort de
marteau amélioré AR15/M4 de SPRINCO USA. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels via la
plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Ricambio per Hammer Migliorata AR15/M4

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Ricambio per Hammer Migliorata AR15/M4 di SPRINCO USA. Questa guida
fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente
tutte le sezioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo come indicato in questa guida.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo attrezzi appropriati e in buone condizioni durante l'installazione.
Indossare occhiali protettivi e guanti quando si maneggiano parti metalliche.
Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione della molla.
Non forzare mai la molla durante l'installazione; seguire le istruzioni passo passo.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere 'Hammer esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione della Molla
® Posizionare la nuova molla nella sede designata dell'Hammer.

® Assicurarsi che la molla sia allineata correttamente.
® Riattaccare 'Hammer all'arma seguendo le istruzioni del produttore.

3. Verifica del Funzionamento
® Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che I'Hammer funzioni
correttamente.
® Testare I'arma in un ambiente sicuro e controllato.

4. Manutenzione

® Controllare regolarmente la molla per segni di usura.
® Sostituire la molla se necessario, seguendo le stesse istruzioni di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti pericolosi.

® Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.
® Contattare le autorita locali per informazioni sui punti di raccolta per il riciclaggio di materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.



Si prega di tenere presente che questa guida € stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione Europea. Assicurarsi di seguire tutte le linee guida e le istruzioni per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyny Mtotka
AR15/M4 Enhanced

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sprezyny mtotka AR15/M4 Enhanced od SPRINCO USA. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj sprezyny miotka wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprezyny przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze sprezyna jest odpowiednio zamontowana przed uzyciem.

Nie uzywaj sprezyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Nie modyfikuj sprezyny ani nie uzywaj jej w sposéb, ktdry nie jest zgodny z zaleceniami producenta.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas instalacji
i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy sprezyna jest wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja sprezyny:
® Zdemontuj istniejgca sprezyne miotka zgodnie z instrukcjg obstugi swojego urzadzenia.
* Umies¢ nowag sprezyne w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
® Zmontuj urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Uzytkowanie:

® Testuj dziatanie sprezyny po instalacji, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Regularnie kontroluj sprezyne podczas uzytkowania, zwracajgc uwage na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone sprezyny zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj sprezyn do ogélnych odpadéw, aby zminimalizowac¢ wpltyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania sprezyny miotka AR15/M4 Enhanced, skontaktuj
sie z odpowiednimi stuzbami wsparcia lub odwiedZ strone internetowg producenta.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organow.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania sprezyny miotka
AR15/M4 Enhanced.



AR15/M4 Enhanced Hammer Spring Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit AR15/M4 Enhanced Hammer Springin. TAma tuote on suunniteltu parantamaan aseesi
suorituskykya ja luotettavuutta. On tarkeda, etta kaytat tata tuotetta turvallisesti ja oikein. Tama opas tarjoaa sinulle
tarvittavat turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja kayttéohjeet.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja s&d&ntdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaikki asennusty6t suoritetaan turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole ylimaaraisia ihmisia.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin aloitat asennuksen.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta kaytosta tai asennuksesta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ennen asennusta.
® Lue ja ymmarra kaikki valmistajan ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

2. Asennus
Poista vanha vasaran jousi aseesta.
Varmista, ettd uusi AR15/M4 Enhanced Hammer Spring on oikea malli.

[ ]

[ )

® Asenna uusi jousi paikoilleen varmistaen, etta se istuu tiukasti.
® Tarkista asennuksen jalkeen, ettd kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

3. Kayttd

® Kun asennus on valmis, testaa ase turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein.
® Pida huolta aseesi saanndéllisesta huollosta ja tarkistuksesta.

Havittamisohjeet

® Tuotteen havittdminen tulee suorittaa ymparistoystavallisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet kaytetyistd metalliosista ja niiden kierrattamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto



AR15/M4 Enhanced Hammer Spring on korkealaatuinen tuote, joka parantaa aseen suorituskykya. Noudata aina
turvallisuusohjeita ja asennusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista myos tarkistaa tuotteen
turvallisuus ja mahdolliset palautusilmoitukset sdannéllisesti.



Sakerhetsanvisningar for AR15/M4 ENHANCED
HAMMER SPRING

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M4 Enhanced Hammer Spring frdn SPRINCO USA. Denna produkt ar utformad for att
forbattra prestandan hos ditt vapen. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen fol]
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risken for olyckor.
Kontrollera att produkten ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av fjadrar.

Undvik att rikta produkten mot dig sjalv eller andra under installation.

Kontrollera att fjadern ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Var medveten om att fjdrar kan lagra energi och kan orsaka skador om de sléapps plotsligt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser

® Se till att ditt vapen &r avstangt och att det inte finns nagra ammunition i narheten.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av fjadern
® Ta bort den gamla fjadern enligt instruktionerna i ditt vapenhandbok.
® |nstallera den nya AR15/M4 Enhanced Hammer Spring genom att félja dessa steg:
® Placera fjadern pa sin avsedda plats.
® Sakerstall att fjadern sitter ordentligt och att inga delar &r I6sa.
® Kontrollera att alla komponenter &r korrekt monterade innan du stanger vapnet.

3. Anvandning

® Efter installation, utfor en sékerhetskontroll fér att verifiera att vapnet fungerar som det ska.
* Anvand vapnet endast pa ett sakert och lagligt satt, i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallshantering

® Kasta bort eventuella trasiga eller oanvénda delar enligt lokala miljobestammelser.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och se till att farligt avfall hanteras pé ett sékert sétt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av AR15/M4 Enhanced Hammer Spring, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt nar du kontaktar dem.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsanvisningar. Genom att noggrant folja dem bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din produkt.



